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VIIK 821.162.1 A. 3axap’scesuu

Mapeapuma IIPOKOIIEHKO

Kuiecvkuii nauionanvniil ynieepcumem imeni Tapaca Illesuenxa

HAIIIOHA/TbHI CTEPEOTUIIN
Y TBOPYOCTI SIHA 3AXAP’ICEBIIYA

Y cmammi docnidxcero HayionanvHi cmepeomunu y meopuocmi fna 3axap’scesuua, 30kpema Ha npukaoi icmopu-
Ho20 pomary «Swigty Jur». O6’eKmMOM 3aUiKABREHHS BUCMYNAIOMb HOMUPY emHiuni 2pynu (NORSKU, PYCUHU-YKPATHU,
Himyi, €eper), AKi Po3enA0amvcs 3 noeA0y iMAaz0N102i4HO20 6HEHHS.

Kntouoei cnosa: nauionanvHuii (emuivnuii) cmepeomun, imMazonozis, icropuuna mepumopis, HauioHantvHA NPUHA-

JIeHCHICMDb, YKpaineuyb, NoLIK, HiMeyp, €speti.

W artykule przeanalizowano stereotypy narodowe w tworczosci Jana Zachariasiewicza, miedzy innymi na przykladzie
powiesci historycznej «Swigty Jur». Obiektem badaia staly si¢ cztery grupy etniczne (Polacy, Rusini-Ukraiticy, Niemcy, Zydzi),

ktorych obrazy rozpatrzono z punktu widzenia imagologii.

Stowa kluczowe: stereotyp narodowy (etniczny), imagologia, terytorium historyczne, tozsamos¢ narodowa, Ukrainiec-

Rusin, Polak, Niemiec, Zyd.

The national stereotypes in the literary output of Jan Zachariasiewicz based on historical novel «SwigtyJur» wereanalyzed.
The objects of interest were four ethnic groups (Poles, Ukrainians (Rusyns),Germans, Jews); characters representing every
group were analyzed from the point of view of imagology theory.

Keywords: national(ethnic) stereotype, imagology, historical territory, national identity, Ukrainian (Rusyn), Pole,

German, Jew.

[TpegmeTroM 1i€l po6OTM € BUBYEHHs Ha-
L[IOHA/IbHUX CTEPEOTUIIiB y TBOpYocTi fHa
3axap’siceBUYa, 3a OCHOBY B3ATO iCTOPUYHMII poO-
maH «Swiety Jur». Jlocmimkenus 6Gasyerbca Ha
KOHIIEeNIil JiTepaTypHMX BiJHOCUMH AK YaCTUHU
IiazIory Ky/nbTyp, BTiIEHOTO B XY/I0)KHbOMY TEKCTi.
Y crarTi BUCBITIEHO HAaLiOHAJIbHUII CTEPEOTUIL
NI0/IAKA, YKPaiHLA-PYCHHA, HIMIIA, €BPesd 3 IOIIA-
Iy YaCTVHY IOPiBHANTBHO-ICTOPUYHOTO METONY —
imarororii. Ik ctBepgKyBaB Biktop Xopes, «jaHe
BYEHHS He 0OMEeXXY€eThCs BUBUYCHHAM CTEPEOTHIIIB,
IO BBXXAIOTbCS «3aCTUIMUM» 00pa3oM, MOCTiii-
HOIO, iflea/IbHOI0 MOJEIIIO, 110 He iCHYye B peajb-
HOMY CBiTi. IIpore, 3a HeoOXimHicTIO iMarosnoria
3a/IMa€TbCA B IEPUIy Yepry caMe CTepPeOTUIIaMMU
— CTIIKUMM CyCHiTbHO-icTOpMYHMMY MidamiL.
Crepeorun yHibikye yABIeHHA Ipo eTHI4Hi i
CYCIi/IbHI Tpynu, iHCTUTYLil, KyIbTYypHi ABMINA,
ocobucrocTi, momii i T. 1., i BOIOAIE BUK/IIOUHOO
CUTIOI0 TIEPEKOHAHHA 4Yepe3 3PYYHICTb i /IerkicThb
JIOTO COPUITHATTS» [2, ¢. 23-24]. 3a BU3HaYeHHAM
4. Taz6ipa, e «<3HAHHA B MITy/Li».

3ragyroun icropiro lammumuwm, cnif BuUsHaTH
¢deHomeH wiel Tepuropil. Bona samxau Oyma mo-
JieTHIYHO, a TOMY 11 IIOJIIKY/IbTYPHOIO; caMe L€l
¢dakT ciprurHUB YKceHHi noscranHa y XIX cr.,
OpraHi3oBaHi, AK mpasuio, xurensamu Cx. lamm-
yyHK (pycuHaMu-ykpainusammu). Ilomitmyna, ic-
TOpMKO-biorpadiuHa mposa 3axap’sceBudya rouo-

BHUM 4YVHOM pPO3KPUBA€ HaIliOHA/IbHE NNUTaHH:A
LIbOTO PETIOHY, Ha T/Ii AKOTO Biu6yBaIOTbc;1 pisHO-
MaHitHi nogii. Y pomani «Swiety Jur» aBrop Ha-
MaraBcsA AKOMOra IIMplie POSKPUTU HaljiOHaJIb-
He 1 COllia/TbHO-KJacOBe NUTAaHHA Ha TepUTOPil
Ta/JMIbKNUX 3eMeJIb, 10 MOIVIO OYTY CHPUYNHEHO
CIWIbHMM BIUIMBOM IPOCBITHULBKKX ifiell, 30Kpe-
Ma, MosABOI0 Ha 1o4. XIX CT. HOBOI ifeosiorigyHol
MOKTPUHU HAYIOHAI3MY, HOCISAMY 1 IPUXU/IbHUKA-
MM SIKOI Oy/IM IpefCTaBHUKY TUX HaLlill, 110 Beyn
60poThOY 32 CTBOPEHHA MOJIEPHUX HAlliOHATbHUX
fepxxas (HiMLi, iTasnivmi, monsaky, ykpaiHii Tomo).

3a craructukomw, «Ha 1822 pik y lammumni
NIPOXXMBAJO: NONAKIB 47,5%, pycuHiB-yKpaiHIIiB
— 45,5%, eBpeiB — 6%, HiMLiB — 1%» [1, c. 272].
MoskHa 3poOUTI BUCHOBOK, 110 HA TEPUTOPII I10-
IMpIOBAlIacs KyabTypa Oinpmocti, To6TO ABOX
€THIYHUX TPYIl — YKpaiHLiB Ta nondAkis. IIpore
piBeHb KYJIBTYPHOTO PO3BUTKY HaLliil OyB Ayxe
pisHUM, Lieit paxT 3acBifiUy€ colliaibHa HEPiBHICTh
eTHOCiB. BoHuM icHyBanm Ha NPOTUIEKHUX COLIi-
anpHMX 1abmsx. Cepep yKpaiHLiB 6i1buIicTs Oyin
ce/IIHaMI, Ha IIPOTHUBATY IOJIAKAM, KOTPi IIOXO[M-
N, SIK TIPABUJIO, 3 APiOHOT NUIAXTY ¥ iHTe/TireHIIil.

CrepeoTun mnonAka y CBiTOCHPUITHATTI yKpa-
iHIA-pycUHa € icTOpUYHO 3aKapOOBaHUM TUCH-
YONTITHIM JJOCBiZIOM, TOMY y pOMaHi IOIAK 3006pa-
JKEHMI TepefyciM AK HeraTMBHMI, BIAJHUI Ta
rpyomit «iax». IcropuyHi ¢pakTy HigTBEpPIHKYIOTH
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TaKe CTaB/IeHHA YKPAIHIIiB 10 IOJIAKIB, KOTpe OyI1o
BUK/IMKaHe aHTUIATIEI0 IJIAXTY 10 YKPAIHChKUX
CeJISH: «...B CepefOBUILi IOMbCbKOI NULAXTY OYI10
IOLIVpEHe 3HEBa)X/IMBE CTaBJI€HHA JI0 PYCUHIB-
YKpaiHIIiB, AK IO MaJ0CBiloMOI CEIAHChKOL MacH,
1o e y gapsarepi O6ibLI KY/IBTYPHOI HONTbCHKOT
HUIAXTU». HacTynHi nuTaTtM 3 poMaHy HifgTBep-
JUKYIOTh IIOIepefHI0 AYMKy: «Ale wy Rusyny, a
Lachi to worohy!», «Lacham wsiudy harazd!», «...
wedlug wyobrazen diaka Zachoreckiego kazdy
ten byt Lachem, komu ziemniaki si¢ zrodzity i
jeszcze gni¢ nie zaczely, i czyje krowy zdrowo i
ttusto wygladaly, i czyje dzieci jedza chleb bialy,
stowem, kto ma za co zy¢ lepiej i ubra¢ si¢ w surdut
z czarnego sukna» [6, c. 5]. Bumenogani unuratn
PeNpe3eHTYIOTh NPUMITUBHE yABJIEHHA IIPO €T-
HiYHY I'pyIy IOJIAKiB; BOHO Oy/I0 IOLIIpeHe ceper
HEOCBiUeHMX MELIKAHIiB cea, KOTpi 3abymm mpo
iCHyBaHHA IOJIbCHKUX CEJLAH, IO TaK CaMO IOTep-
I/ Bif IAHIVMHY JI 3HEBAXK/IMBOIO CTABJIEHHS
HITAXTH.

Came npo6reMaMy HallioOHaJIbHOI 1 KOHeciil-
HOI IIPMHAIEKHOCTI Oy CIIpUYMHEH] Cylepeykn
MDK IpefcTaBHMKAMM [IBOX €THOCIB (HOMAKY —
ykpainni). IIpotunexsny nymKy B poMaHi BUC/IO-
BUB repoit — KcboH/3 Onydpiit: «Ten sam Bég w
cerkwi i kosciele» [6, c. 105], To6TO Hemae pisHuLi
MDK HaIliAMy, TOMY 11O BCi XpUCTUAHM PiBHI Ie-
pen Borom; cBALIEHNK 06CTOIOBAB CYyTO XPUCTU-
AHCbKMII nornAf. KcboHI3 cTBepIKyBaB, 110 Mk
IPOCTMMM CeIsTHAMU He TIOBMHHO OyTM Hemopo-
3YMiHb, Hp06neMa HaIiOHaJIbHOI IIPMHAIEXHOCTI
BUK/IMKaHa MOMITUYHUMHA KOJTi3iAMY, 30KpPEMa aB-
CTPIVICBKUM YPANOM.

Ile migTBepIKYIOTh HACTYNHI icTOpwyHi dak-
TI. 3a CTBep/KeHHAM 3allKinbHAKa i KpukyHa,
«nojntitvKa Bigua y Tannuuni nondrana y peanisa-
uii nprunumy Makiaemni «divide et impere» («1mo-
Il 1 Bragapioii»). Y 1mepiof; HaIoIeOHiBCbKIX
BiliH aBCTPIMICBKUIT YPpAJ, HAMaraBcsA HaaallTyBaTU
TUIMIBKUX PYCUHIB-YKPAIHIiB IIPOTU IIOIbCHKOL
LUIAXTY, fIKa cuMmarusysana Hamoneony. 3a po-
IIOMOTOI0 IIEBHUX IIOCTYIIOK I'PEKO-KaTOMULbKOMY
JlyXOBEHCTBY BiH IIparHyB IIpUB’s3aTU PYCHHIB J10
TPOHY i CTBOPUTH HITYYHY HAIil0 «pyTeHiB», IKa 6
6yna Bigmana Ascrpii. Lle mpuHOCHIIO CBOI IUIOAN Y
CYCII/IBCTBI, Jie coljia/ibHa CTAaHOBA MexKa 371e0ib-
mworo (y Cxipniit [anyanni) 6yna i1 eTHiuHOO (110-
JISIKY — 3eMJIeBJIACHVUKY, PYCUHU — censiHn). [pe-
KO-KaTO/IMIIbKE JJyXOBEHCTBO HEPIIKO BUCTYIIAJIO
Ha 3aXVICT CBOEI MACTBY — CEJIAH Iepef MONbChKM-
MM 3eMJIeBIacHuKamm» [1, c. 282].

HocuTh HEOZHO3HAYHOKI € AYMKa TOJIOBHOTO
reposi pomany Ilopdupisa. 3a moxomkeHHAM BiH

PYCMH, NIpOTe€ BUXOBYBABCA y POAMHI KaTONMIIb-
KOTO CBAIEHMKA, TOMY IEPUIVMMN JIOTO ifle0noriv-
HMMI 3acajjaMy OyB IaTPiOTU3M JIMCTOIA/[OBOTO
IIOBCTaHHS, BiH OpaB aKTUBHY y4acTb y KOHCIipa-
LiTHMX opraHisanifix, 3a mwo 6ys yB sa3HeHuit. [lo-
BEpPHYBILICH i3 YB'I3HEHH:, pO34YapOBAHUIT ITOJIb-
CbKMM pyXOM, IlepeiiloB Ha Oik «icTopuyHOTro
IIOXOJPKEHHA», TOMY TaK BUC/IOB/IIOETHCA BiJHOC-
HO IO/TbChKOI Hamii: «...nar6éd nasz nie zna innej
piesni tylko dume, bo w zadumaniu pedzil caly
swoj zywot, bo tylko ptakal i jeczall Hej moéj Boze,
ilez to bogactw ducha weszlo w te dume jego, ktdre
by go mogty przy innych okolicznosciach postawi¢
na $wieczniku Europy...» [6, c. 20]. Taka gymxa
CIpMYMHEHA HAAMIDHMM 30CEPE)KEHHAM YBaru
IIOJIAKIB Ha HEIACIAMBiN iCTOPMYHIN Cy4acHOCTI,
a cripobu 3MiHUTH Xift icTOpii He JaBanu 6a>kaHUX
pesynbraris.

YronijinuM i BOgHOYAC TpariYHUMM € aBTO-
CTEpPeoTUIl pyCHHa-YKpaiHld, IO BiffsepKaie-
HUI y MOBHOMY KOH(IKTI: «Jezyk ruski...to jest
jezyk, ktérym w Galicji méwimy, jest to fadny,
mlody, poetyczny jezyk. Lubie te mowe, jak si¢ lubi
wlasno$¢ swoja... Mowie tym jezykiem w domu
i za domem, na ambonie i w polu... Ale wlasnie
dlatego, ze go tak kocham... musze ze smutkiem
o nim powiedzie¢, ze sam dla siebie Zadnej nie ma
przysztoscil» [6, c. 105]. HaBemeny nuraTy Mox-
Ha PO3INIAJATU B [IBOX IUIOIIMHAX: IIO-IepIIe, AK
OCHOBHY IIpo61eMy yKpaiHCbKOI MOBU, HO-[pyTe,
AK HaljiOHa/JIbHE CAMOYCBIIOMJIEHHA HEICHYIYOi
He3a7IeXXHOI Hallil, iCTOpMYHOr0 MUHYJIOrO i1 Mal-
6ytHbporo. ToMy B pykax aBCTpIill|iB pyCbKUIl eT-
HOC CTaB IJIMHOIO, 3 IKOi MOYXHA CTBOPUTHU OYZb-
0, BiACYTHiICTP MOBM ifmeHTU}IKyBama Hapox
nuule K Marepian. HacTynHa nurarta migTBepixKye
TaKUil Hal[iOHA/JbHUI CTEPEOTUI PycUHa, cdHop-
MOBAaHUI Yy HiIMELbKill CBiJOMOCTi, IO TaKOX €
Bifin3epkaneHHsAM OoQililtHOI MOMITHYHOI Iporpa-
MM aBCTpiiicbKoro ypagpy cep. XIX ct.: «My przede
wszystkim musimy zwrdci¢ naszg uwage na rozwoj
ruskiej narodowosci... Ruteni, to biedny naréd,
tyle wiekéw jeczal w niewoli polskiej... Ktory tak
dlugo cierpial, ktéry przez nieszczesliwy zbieg
okolicznosci stracit swoja arystokracje i szlachte,
ktéry natomiast zadnej nawet nie ma inteligencji
ani literatury wlasnej, stowem, ktéry prawie nie
ma tego, czego mu koniecznie, aby byt narodem,
potrzeba — takiemu narodowi trzeba dopomoc
i praw jego wobec innej narodowosci sumiennie
broni¢» [6, c. 43-44].

ABTOp 3MajII0BaB CIIPABXKHIill CTEPEOTUII PyCH-
Ha [UI1 HIMELbKOTO €THOCY, YKpaiHelb CIIpUIIMa-
€TbCA SIK HEOCBiUeHMI BapBap, 1030aB/IeHNUI Oy b-
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AKUX MOPAJIbHUX Ta iHTE/NIEeKTYya/lIbHUX L[IHHOCTEN,
BiH Kepyerbcs ymine iHcTuHKTamm: «Albo te tak
zwane Ruteny, c6z o tych glupcach powiedzie¢
i razem z ich azbuka? Wielez jest tego narodu?
Kilkunastu popow... kilku pratatéw, ktérym migaja
przed oczyma honory i zaszczyty — a chlop ruski
pod swoja narodowoscig rozumie tylko — lasy i
pastwiskal» [6, c. 45].

HeraruBHi pucu nocigae Takox o6pas IOJb-
CBKOTO HNUIAXTUYA, 3aCBifY€HNI] Y CBiIOMOCTI HiM-
s «Byl troche w gimnazjum, dalej nie chcialo
mu si¢ uczy¢, poszedt do domu, polowal, gral w
karty, tanczyl... kupil sobie koniki, ktérymi sam
furmanit, i ozenit si¢ z pierwsza lepsza posazna
panng... praca umystowa jest dla niego tortura.
Nauczyl sie w towarzystwie kilku ogdlnikéw i
tym zbywa natretnych... Przyci$nij go jednak do
$ciany, to w gruncie rzeczy nic a nic nie umie, a
nawet obaczysz tam na dnie pogarde wszelkiej
wiedzy i umiejetnosci. Tacy ludzie nie stworza
narodu ani panstwa niepodlegtego. Moga zrobi¢
burde, bo maja goraca fantaze, ale nic nie uczynia
takiego, co by nam w przyszlosci moglo stac si¢
niebezpiecznym. Zerwac si¢ nagle a nawet i z szabla
w reku, to umiejg, ale z poswigcenia wzig¢ sie do...
pracy... tego oni nigdy nie dokonuja...» [6, c. 35].
HlocuTb HEOIHO3HAYHUM € TBEPIPKEHHS IIPO Bif-
CYTHicTb Oymb-AKOi 3arpo3u 3 OOKy NOJAKIB /I
aBCTPINICBKOTO YPARY, MiATBEPIKEHHA — MOHOJIOT
ypAnoBLA AliXxeHO/IATTa IIPO HE3/IaMHICTb Xapak-
Tepy il IparHeHH: iTu [0 KiHIA monpu O6yab-Aki
HePEIIKO/IM, L1iKaBO MIPOIMCAHUII aBTOPOM TeX I10-
IJIA]], Ha TO/IbCBKY iTepaTypy: «Mnie tylko dziwi,
ze taki Napoleon, taki Russel i Palmerston znajda
zawsze wiare u Polakoéw... tego sobie wyttumaczy¢
nie umiem. Wolg péj$¢ do wigzienia, wolg dac si¢
zabi¢, nizeli pozby¢ sie¢ tej niedorzecznej nadziei!
Jest w tym wielka psychologiczna zagadka... ci
ludzie tak obojetni sa na swoja wlasna literature,
ktéra jedynym jest dzisiaj oddechem lezacego w
trumnie narodu... w tych ludziach, ktérzy dzi$
uprawiajg literature polska, jest wiecej poswiecenia
sie i bohaterstwa nizeli w dawnych rycerzach. Jest
to zakon dobrowolnego ubdstwa, a tyle zaparcia sie,
tyle poswiecenia sie jest w tych ludziach, ze zadne
ciosy nie odwrdcg ich od obranego raz zawodu...»
[6, c. 34].

Y uikasuit crioci6 aBrop «Swietego Jura» Bin-
TBOpUB cTepeotun Himipl. OcobmuBocTi Halio-
HaJIbHOTO XapaKTepy MOXKHA CIIOCTEPErT B C/IO-
BaX TOTo )X AJIXeHOaTTa, 10 XapaKTepyU3yIThCH
HeabUsAKOI MParMaTUYHICTIO i KOHCepBAaTU3MOM
RyMOK: «S3 ustawy, sg paragrafy a to powinno by¢
$wieto. Rzad, ktéry we wszystkim bezwzglednie

opiera si¢ na ustawach, ten rzad musi by¢
szanowany i od nieprzyjaciela...» [6, c. 42]. Omuc
iHmoro o6pasy € abCOMIOTHUM IPOTUCTABIEHHAM
HONIEPEeHbOMY, 1€ «KAHLEMAPCbKMIL IIyp», KO-
TpUIl He MA€ >KOMHOIL OCBITH, IIPOTE BOCAT YCIIiXY
HAaIOJIeT/INBICTIO 11 HaXabCTBOM, a TaKOX BifiCyT-
HicTIo 6ynb-skoi MopanbHOCTi. Ha jioro mymky,
ifeanbHOIO I YpARY € OIOpPOKpaTU4YHA CUCTEMa,
110 Tepefi0ayae yB’I3HEHHs Ta MOKapaHH: 3a IIPo-
BUHI B JOCUTb HelrpaBoBuit croci6: «Wedlug jego
wyobrazen rzad nie byt niczym innym jak prostym
straznikiem przy kryminale, w ktérym siedziaty
ludy i narody. Ciagla bacznos¢ na 6w narodem
napetniony kryminal, szpiegostwo i zagladanie
przez szpary do izb kaziennym bylo wedlug niego
pierwszym i ostatnim obowiazkiem urzednika...»
(6, c. 33].

O6pas eBpes y moBicTi «Swiety Jur» poskpuTnii
3 IOITIAAY HOBOIO iMarojoriYyHOrO CHPUITHATTA
yKpaiHLiB Ta nonAkiB K. XIX — mou. XX cT., ixHe
OaveHHsI 30ira€TbCs i3 HOCTIHKeHHAM HiMIst EpH-
cra Kopryma, KoTpuit nogopo>xysas lanmdnHoro i
3ayBa)XXVB, L0 «...CeJLIHVH 0auuTh Yy €Bpel Apyra.
BigBepTO 3 HMM PO3MOBJIAE, CIYXA€ MOPANY, IIPU-
JIMa€ JI0TO JJOIOMOTY, KOPUCTYETHCA MifITPUMKOIO
Ta 3aXUCTOM» [5, c. 64].

Came y 11eit 9ac BUHMKIIO IIPUCTIB’ A «PosymHmit
AK €Bpeil», 10 MifATBEPIPKYE >KUTTEBY MYZLPiCTh
aHOi BepcTBU. VOO BUKOPMCTOBYBAIM CeJIsHN,
a TaKoOX ApiOHa IUIAXTa, KOTPi 4acTo BigBimyBamm
IIHOK, BJIACHUKOM fKOTO, SIK IIPaBWIoO, OYB came
eBpeit. [lo HbOTO 3BepTanuCA 3a MOPafiol0 YacTile
HDK [0 KCboHf3a [5, €. 65]. A IIMHOK TMM YacoM
CTaB CBOEPIZHUM MicClleM, IIYyHKTOM 3yCTpidein, fie
€Bpell BMKOHYBaB (YHKIII0 MefiaTopa MDK Cinb-
CbKVMM HaCe/IeHHAM Ta iHmmMu BepctBamu. CXoxy
MOJIe/Ib, Ce/IAHNH — €Bpell (IIMHOK) — NUIAXTA, iH-
TeJIreHuis, ypag, cTBoproe SIH 3xap’siceBnd y nosi-
ci «Swiety Jur», TyT 3’siBnsIEThCA MHOK «Widaczy i
itoro BacHMK Mexernb. TeputopiabHO IIMHOK PO3-
TALIOBaHMII MDK TppoMa cenmamu (3aropui, Haropii
it Iligxopui), MelKaHIi AKUX BiJHOCATBCA [O Pi3-
HUX KOH(eciiT (puMO-KaTONMMKY, TPeKO-KaTOMVKIA),
yepes 110 MK HUMM 3aBX/V BMHMKAIOTD Cylepey-
HocTi. Kom Bopoyk6a csirae KpUTMYHOTO MOMEHTY,
yci Tpy rpomMajay BUPYLIAIOTh y IIMHOK, e CKOPO
3HAXOJATDb CIIJIbHY MOBY, TOMY aBTOP TaK OICY€E
mmHOK: « “Widacz” byta to karczma juz sporo za wsig
polozona... byla ta karczma tak starannie ukryta
przed okiem podrdznego, ze tylko zapewne dla ironii
nazwano j3 tym imieniem, jakie zazwyczaj nosza
polskie karczmy na wzgdzach potozone, z obszernym
wokolo widokiem. Takie polozenie karczmy bylo
nader niekorzystne. Podrézny bowiem nie widzial jej
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z daleka, i wtedy dopiero moégt ja obaczyé¢, gdy ja juz
mijal. Puste wigc byly stajnie “Widacza’, Zyd nie miat
nawet ani owsa, ani siana... Mimo to “Widacz” byt
zawsze napelniony chlopstwem. Trzy wsie zbiegaly
sie tutaj klinem, i tworzyly punkt komunikacyjny
trzech gromad...» [6, c. 8]. IlluHOK Habupae cBoe-
PifIHOTO CaKpa/IbHOTO 3HAYEHHS, 10 BUIHO B MO-
MEHT J10T0 3HMILEHH:A Y TBOpi: «A przed palaca sig
karczmg, do ktdrej juz nie mozna bylo przystapic,
staly trzy sasiednie gromady i z zalamanymi rekami
patrzaly, jak srogi zywiol niszczyl z wolna przybytek
ich bratnich schadzek i wzajemnego porozumienia
sig, uswigcone tradycja miejsca zgody i jednosci
sasiedzkiej...» [6, c. 28]. Takum uMHOM, CcTepeoTHIT
€BpesA Ta €BPENICTBA, AK OKPeMOI €THIYHOI TPYIIN,
IJIA YKpaiHIA i IIOJIAKa aCOLiI0ETHCA i3 IIMHKapeM,
ab0 ToproslLeM, BOJHOYAC — Iie MyJpa Ji Ipares-
JATHA JIIOAMHA, KOTPill IPUTAMaHHI 3acajiy, TPA-
11il Ta pesliriiiHa KOHCEpBATUBHICTb. Taka TOUKa 30py
CTaja JOCUTh HOBATOPCHKOIO Y BUBYEHH] €THIYHOTO
CTepeOTUIly €Bpes y JiTepaTypHUX TEKCTaX, TOMY
mo fo K. XVIII cr. manyBana gymka: «EBpeit 1A
yCIX XpUCTHAH, HE3aJIEXKHO BiJj COLia/IbHOI IIPVHA-
JIEKHOCTI 11 0cBiTH, OyB KBa3i-0/1a3HeM, He3rpaboio,
0 CMIITHO KaJ/IiYMTh iHIIOMOBHY BMMOBY, 3STOJHVM
Ha OyZIb-sIKe IiJKOPEHHS 3 METOI0 OTPYIMaHHA Hail-
MEHIIIOTO 3MCKY...» [5, c. 64]. IcHyBana neBHOO Mi-
poto iynodobis B CycminbCTBi, €BpeAM IpUINCYBa-
JINL BiICYTHICTb MOpA/JbHUX 3acal], PEJIriiiHoI Tpa-
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